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Product / Usgenve / bp / Mamulat / 6639030 / ByiibiM / Produsul / HalimeHysaHHs / Mahsulot

| |

Model / Mogenb / Unnti / Model / 3mgemn / Mogeni / Model / Mogens / Rusumi

| |

Serial number / CepuiiHbiii Homep / Utinhwjh hwdwi / Seriya némrasi / bgoyen bmdghn /
Cepuanblk Hemipi / Numarul de serie / CepiliHuii Homep / Seriya ragami

| |

Warranty period from the date of sale / lapaHTUiiHbIi cpok co AHA Npogaxu /

Epwiuhpwihl dwuytinn Jwdwnph opdwlhg / Zemanat middati Satig gtiniindan / bago®sbhom
30000 304030 0w / Keningik Mmep3imi catbinfFaH KyHiHeH 6actan / Termenul de garantie
de la data vanzarii / Tepmin rapaHrii 3 gHs npogaxy / Kafolat muddati sotilgan kundan boshlab

months / Mmecsaues / wuhu / ay /
12 39/ ait/ luni / micauis / oy

Stamp place / Mecto neuatu / Uuhph wntnp /
Mahiir yeri/ 09300l og0mo / Mep opHbl/
Loc de stampild / Micue wramna / Muhr o'rni

Date of sale / lata npogaxu / dwéwnph wduwphyp / Mamulat / 3340300 03600 / CaTbinFaH KyHi /
Data vanzarii / [lata npoaasxy / Sotilgan sanasi

The seller / NMpogasew, / dwéwnnn / Satici / 3334000390 / Catywbi / Produsul / Mpogaasews / Sotuvchi

I have read and
understood the warranty
terms. There are no
claims to the appearance
of the product.

Zamanat sartlari il tanis
oldum. Komplektasiyasina
va xarici goriinistine dair
iddiali deyilom.

Sunt familiarizat cu
conditiile de garantie.
Nu am pretentii la
echipamente si aspectul
exterior.

C ycnoBvAMM rapaHTum
03HaKOMJIEH.

K komnaektauun

1 BHeLUHeMy Buay
M3/eNnA NPETEH3UN HeT.

30636(00b 306HMIgOMb
3030mo0gm 386,
3m33mmgdhopnabogdo s
306936md0byd0 3M9HgbBns
36 3930,

3 yMoBamu rapaHTii
O3HaOMNEHNIA.

[Jlo komnaekTauji Ta
30BHILLUHBOTO BUMNAZY
npeTeHsiil HeMae.

Gnw2iuhph wwydwuutiph
htwn dwunpwgt GU:
Undwtyunwghwihl W
wpwwphl nbuphu
pnnnpubp sYul:

Keningik wapTrapbiMeH
TaHbICTbIPbLAABIM.
KnbIHTbIKTaNbIMbIHA XaHe
CbIPT S/INETIHE KOATbIH
KiHapaTTapbIM XOK.

Kafolat shartlari bilan
tanishdim. Butligiga
va tashgqi ko'rinishiga
e'tirozlarim yo'q

Mark about warranty
repair. (Date of receiving,
date of returning the
product).

Zamanat tamirina dair
geyd. (Mamulatin gabulu
tarixi, mamulatin verilma
tarixi).

Mentiuni despre reparatiile
de garantie (Data primirii,
data eliberarii produsului) .

OTMeTKa O rapaHTMIHOM
pemoHTe (aata
NoCTynneHus, jata
BbIAAuN U3aenus).

603360 bagamsbhom
893909000 8gLobgd.
(603900m30b doggdol
036000, 3339900 M3MED).

BigmiTka npo rapaHTiiHuii
pemoHT. (JaTa
HaAXOAKEHHS, AaTa BUuadi
BUPO6W).

Lanud Gpuifuhpwihl
Unpngdwl dwuhu

(Pph punniudwl wduwphy,
hwusudwl wduwphy).

Keningi xeHaey Typanbi
6enri (ByMbIMHbIH, kenin
TYCKeH KYHi, 6epinreH KyHi).

Kafolatli ta'mirlash
to'g'risida belgi ( Mahsulot
kelib tushgan sana,
mahsulot berilgan sana).
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Defects / HencnpasHoctu / Uluwnpnipjniliitin / Nasazliglar / 36900g6mds / Akaynbiktap / Defectele /
Heuncnpasroctu / Nosozliklar

Defects / HemcnpasHocty / Uluwnpnipyniiitin / Nasazliglar / 36900g6mos / Akaynbiktap / Defectele /
Hewncnpasroctu / Nosozliklar

Replaced details / 3amerenHbie getanm / Onfuwnhlywsd ntitnwiutip / Svaz edilimis hissalar / 933e0g0
©9hoggd0 / AybicTbipbinFan 6enwekTepi / Piesele schimbate / 3amiteni getani / Almashtirilgan gismlar

Replaced details / 3ameHenHbie getanm / Onfuwphlywsd ntinwiutin / vaz edilimis hissalar / 9330m0g0
9hoggdn / AybicTbipbinFan 6enwekTepi / Piesele schimbate / 3amiHeni getani / Almashtirilgan gismlar

Service center stamp

MeyaTb peMOHTHOrO NpeaNpUATMA
dbpwunpgnnyuquwytipunipjwl Yuhpp
Tamir muassisasinin mohiird
bo0gdmbhem Bo6mdmgdnl

XKeHzey KaCiNOpHbIHbIH Mepi
Stampila atelierului de reparatii

[pyK peMOHTHOrO nignpremcTea
Ta'mirlash korxonasining muhri

Service center stamp

MeyaTb peMOHTHOrO NpeaNpUATMA
dtipwlnpgnnywaquwytinuniejwl Yuhpp
Tomir muassisasinin mohuirt
batgdmbhem Boemdmgonl

XKeHpey KaCiNOPHbIHbLIH Mepi
Stampila atelierului de reparatii

[pyK peMOHTHOrO NignNpreMCcTBa
Ta'mirlash korxonasining muhri
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ARM AZE BEL CcZ DE

Ywhjwd Sican mod- Y 3anexHacui ag | V zavislosti na Abhangig vom
dyuhyh elindan asil MaZ3Ni MbiLbl modelu mysi Mausmodell
uUnnbhg olaraq

EN ES EST FI GEO
Depending Dependiendo Séltuvalt hiire Hiiren mallista 8s9Lol

on the mouse del modelo de mudelist riippuen dm@gembgs
model raton 38M300J0m0
GRE HR /CNR HUN KAZ PL

Avédoya pe to | Ovisno o mod- | Az egér modell- | TiHtyip W zaleznosci od
HoVTEAO TOU elu misa jétol fuggden MogeniHe modelu myszy
TIOVTIKIOU 6anaHbICTb

RO RU SLV SVK SWE

in functie de 3aBucut ot Odvisno od Podla modelu Beroende pa

modelul mouse-
ului

MoAenn Mbilwun

modela miske

mysi

musmodellen

UKR UzB
3anexHo Big, Sichqoncha
Mogeni MuLLi modeliga garab

Gaming combo
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity

Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio
installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the
distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be

disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate batteries,
EE clectrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On
the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized
service center. While receiving the product make sure that it is unbroken and there are no freely moving
objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the
product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the
operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before
operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when
the law obliges you to turn off the device.

Product specifications and features can be found on the packaging and on defender-global.com
Mouse, headset, mouse pad.

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6

building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual.
The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com

Made in China.

Warranty service is not effected in the following situations:

1. Expiration of the warranty period (warranty period is settled from the date of sale to the end user).
2. Incorrect filling in of the warranty card.

3. Incorrect plug in to power grid.

4. Breach to safety of guarantee seals, fixing joint assemblies of the case; presence of elements

of opening on outside and inside parts of the product.

5. If the product designed for household use was used for professional purposes.

6. Damage due to penetration of foreign objects, substances, liquids or insects inside the product.
7. Damage due to breach to normal work of supply network — 220V +/- 10%. (except of automatic
voltage regulators)

8. If the product was opened and repaired by a person unauthorized for that by the dealer.

9. Incorrect operation or careless handling.

10. Damage to the product due to natural disasters.

11. Presence of elements indicating mechanical damage (fall, hit).

12. Disability of connected devices of other producers.

@ RU UrpoBsoii Ha6op

MHCTPYKU WA

[exknapaums cooTBeTCTBUA

Ha ¢yHKLMOHMpPOBaHWe yCTpoiicTBa (YCTPOIACTB) MOIgT NOBANATL CTAaTUYECKME, SNEKTPUYECKMe
VI BbICOKOYACTOTHbIE MO/IA (Paavoannapatypa, MoOusbHble Te/ledOHbI, MKPOBOHOBBIE Mevk,
3N1eKTPOCTaTUUECKME Paspaz bl). B clyuae BO3HMKHOBEHNA yBeNYbTE PacCTOAHME OT YCTPOWCTBa,
BbI3bIBAOLLIErO MOMEXM.

TOT 3HaK Ha ToBape, 6aTaperikax K TOBapy WM Ha yrakoBKe O3HaYaeT, YTo TOBap He MOXET BbiTb
YTUN3MPOBaH BMeCTe C 6bITOBbIMM OTX0AaMM. OH J0/1XeH GbiTb 0CTaB/IeH B KOMMaHWIO Mo cbopy
.V YTVWIM3aUMM 6aTapeiiki, SNeKTPUYECKO. 1 3/1eKTPOHHOe 060pyAOBaHIe.

E YTuansauus 6atapeek, 3/1eKTPUUECKOro W 31eKTPOHHOTO 060pyAoBaHs

lMpaBuna 1 ycnosus 6e30nacHoro v 3pHeKTUBHOMO UCMONL30BaHsA ToBapa
lepbl NPeOCTOPOXXHOCTU:
1. Micnob3oBatb ToBap TObKO MO NPAMOMY HasHaueHwto. 2. He pa3buparts. [laHHoe u3jenve He CoaepXnT
uacTei, NoANEXaLL/X CaMOCTOATE/IbHOMY PeMOHTY. [0 Bonpocam 06C/y>XBaHMSA 1 3aMeHbl HeMCrpaBHOTO
u3aenns obpalaiTec K Grpme-NpoAaBLY A B aBTOPU30BaHHbI CepBUCHBIN LieHTp Defender.

TMpu npreme ToBapa y6eanTech B €ro LIeNOCTHOCTI 1 OTCYTCTBUW BHYTPY CBOBOAHO NepeMeLLiatoLLnXCs
npeametos. 3. He npeaHasHaveH ana aetein 4o 3-x neT. MoxeT coaepyxate Menkue aetanu. 4. He gonyckats
nonajaHus BAaru Ha Usgenve v BHYTPb ero. He onyckatb usaenve B Xuakoctu. 5. He noggeprats usgenvie
BMBPALMAM 1 MeXaHMUYeCKM Harpyskam, CoCoBHbIM MPUBECTM K MeXaHUYeCKVIM MOBPeX/eHNAM ToBapa.

B ciiyuae Hanmums MexaH14eckyX oBPEeXAeHMIA HUKaKVX FapaHTViA Ha ToBap He AaeTcs. 6. He ncrnosibzosatb
npwv BUAMMbIX NOBPEXAEHUAX U3AENNA. He nonb3oearbcs 3aBeA0MO HencnpaeHbIM YCTPOUCTBOM.

7. He ncnonb3oBatb npv TeMnepatypax HXKe Uin Bbille peKoOMeHAyeMbIX (CM. VIHCTgyKLI.VﬂO nonbsosaTe/m),
NPy BO3HUKHOBEHUM KOHAEHCMPYEMOIA BAaXKHOCTH, a Takke B arpeccuBHOM cpege. 3. He Bpatb B poT.

9. He 1cronb30Bath 13genne B NPOMBbILLNEHHbIX, MEAULIMHCKUX WAV MPOU3BOACTBEHHBIX Liensx. 10. B cryvae,
eC/I TPaHCMOPTMPOBKA TOBapa OCYLLECTB/ANACh NPW OTPULIATENbHBIX TEMMEPATypax, Nepes Hauaiom
3KCTUlyaTauyi Hy>XXHO AaTb TOBapY COrpeTbes B Tenom nomelennm (+16-25 °C) B TeueHne 3 yacos.

11. Bolkntouats YCTPOWUCTBO KaXAbIn pas, korjaa l—ie NNaHUPYeTCa UCNOIb30BaThb €ro B Te4eHne ANNTeNIbHOro
nepvoaa spemenu. 12. He ncnonb3oBathb yCTPOMCTBO NP BOXAEHUM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B ClyYae,

eC/I1 YyCTPOUCTBO OTBJ/IEKAeT BHUMaHWe, a Takxxe B Tex ciy4asnX, Korga oTkiroueHne ycTpomcTea npeaycMoTpeHo
3aKOHOM.

HasHauerme: Mbilub - KOOPAMHATHOE YCTPOVCTBO BBOAQ, NPeAHa3HAYeHHOE ANA yNpaBaeHNa KypcopoM

B NpeAenax 3kpaHa KOMMbIOTepa 1 MepeAaqm pas/MuHbIX KOMaHz KoMnbtoTepy. FapHnTypa - akceccyap,
COCTOALMN N3 MEXAHUYECKN O6‘beAVIHeHHbIX HayLHWKOB U MI/IKpO(DOHOE, npejHasHa4veH Ana nepcoHanbHOro
npoc/yLIMBaHMA 1 Nepeaaun 3syka. KoBpuk - pabouas NOBEPXHOCTb A8 MaHWMYNATOPA TUMA «MblLLb».
TexHuueckune XxapakTepucTUKi U 0cobeHHOCTV ToBapa CM. Ha ynakoBKe U Ha caiiTe defender-global.com
Mbilb, rapHUTYpa, Koapw(ﬁ}m MbILLIN.

Vmnoprtep B PO: OO0 «T/, Komnanus [ledberaep» Aapec; 127055, r. Mocksa, y. C¥|J.l,eECKaﬂ, oM 27, cTp.

2, nomeLuienvee Ill, komHara 3, odwic 63. Llensxenb CrapBaiis imMnopt SHg Skcriopt Tpeiaur Ko, ﬂI/IMIATeél.
Agpec: 4 ¢ml)? 6 6unanHr, 2Ha Apea o¢ [loHrcaHKCuHT Viaactpuan napk, Oyxain AseHto, PoyitoHr Ta¥H, A0aH,
LLeHbxeHsb, KnTaid. Cpok roAHOCTU He OrpaHnyeH. Cé)OK cngx6b| - 12 Mecaues. FapaHTUIHbIN CPOK - 12
[lexnapauus cootsetctaus N2 EASC N RU A-CN.PAO1. B.15712/21. OpraH no ceptudumkaumnmn ObLuectso
C OrpaH1YeHHON OTBETCTBEHHOCTBIO “LieHTp CTaHaapTi3aLm'. CooTBeTCTBYET Tpe6oBaHNAM
TexHnuecKoro pernameHTta EBpasnitckoro 3koHOMIYeCKoro coto3a "Ob orpaHUeHN MPUMEHEHNs OnacHbIX
BELLECTB B U3AENVAX INEKTPOTEXHUKMN U E?JAVIO:)AEKTF)OHVIKM" (TP EA3C 037/2016)

Aexnakpauma coorsetcrana N2 EASC N RU Z1-CN.PAO1. B.15688/21. OpraH no ceptndukaummn Obuiectso

C OrpaHUYEHHOM OTBETCTBEHHOCTLIO “LieHTp CTaHaapTusaLwmn®. CooTeeTcTByeT TpeboBaHWAM TEXHUYECKOTO
pernameHTa TaMOXEHHOro COto3a “INeKTPOMarHUTHasA COBMECTUMOCTb TexHWueckux cpeacts” (TP TC 020/2011)
Cpok gelicteua Aeknapauuii no 14.04.2026 skatoumntensHo. MonHyro MHGopMaLmio o cepTudmKaTe COOTBETCTBUA
cM. Ha caiite www.defender-global.com. Crncok aBTopr30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTYMEH Ha caiiTe
Defender: http://defender.ru/support/services/. [lata npoussoACTBa: cM. Ha ynakoeke Mpov3BoanTesb ocTaaset
3a coboit MNpaBo M3MEHEHVA KOMMIeKTauum u TeXHMHeCKVIé XapakTepUCTUK, YKa3aHHbIX B 3TON MHCTPYKLIUA.
MocnesHsg v NQAHas BepCUsi MHCTPYKLAM ,qocr%nua Ha caiite www.defender-global.com. CaenaHo B 'Kutae.
TAPAHTNHBIV PEMOHT HE NMPOM3BOANTCAH B C/IEAYIOLLIX CNYYAAX:

1. VcTeuenme rapaHTUItHOTO CpoKa (yCTaHaB/MBaeTCA CO iHA MPOAAXM ToBapa NoTpe6uTento).

2. HenpaBunbHOe 3anonHeHne rapaHTUiAHOTO TaoHa. 3. HenpaBuibHOE MOAK/IOUEHNE B SNEKTPOCETb.

4. HapyLUeHVle COoxXpaHHoOCT FapaHTMﬁHbIX naom6 u KpenexHbIX COe/J,IAHeHI/Il:\ Kopnyca, Haan4ue cneaos
BCKPbITUA Ha BHELLHUX 11 BHYTPEHHIX NOBEPXHOCTAX ToBapa. 5. Annapatypa, npe/iHasHaueHHas A1 paboTbl

B GbITOBbIX YC/IOBUAX, UCMO/Ib30BaNACh B NPOPECCMOHabHBIX LignsiX. 6. [0BpeXeHms Bbi3BaHbI NonajaHem
BHYTPb 1134€/1151 NOCTOPOHHINX ngegmeroa, BELLIECTB, XKMAKOCTEN, HACEKOMbIX. 7. Hagyu.leHMe B pabote
nuTaroweii anektpocet — 220 B +10% (kpome cTabunmsatopos HanpskeHys). 8. BCKpbITe M peMOHT ToBapa
NPOV3BE/EHbI IMLIOM, He YMOIHOMOYEHHbIM Ha TO GMpPMOiA-NpoaaBLOM. 9. HenpasuibHas 3kcrtyaTauys

1M HebpexxHoe obpauyervie.  10. MoBpeXxaeHne 13genna B pesyastaTe CTUXWIAHBIX beacTeuid. 11, Hannuve
C1efi0B MeXaHNYeCKoro nospeskaeHna (NaaeHue, yaap).  12. HepabotocnocobHOCTL NOAK/OYaEMbIX YCTPOWCTB
APYrUX MpousBoauTENei.

MecALes.



& ARM  hiwnwjhu Yndynghghw
QANPBULUUUL 36NLUAY

ZwdwwwinwuhiwUnipywl hnswlwghp
Uwpph (uwpptph) 2whwagnpddwl ypw Yupnn Gu wgnb| nidtin uinwnhy, EjGhupwlwl ud pwpap
hwewhiwlwlntejwl nuawnbpp (nwnhnwjwultp, ppewyhU htnwtunuubn, Uhypnwihpuyhl unwpwultp,
Elghunpwunwinhly wpunwlbnnwdutn) / Geb wknh £ nlubUncd, thnpabp dedwglt| Uhgbpbup wwwnéwnnn
uwnpinhg:

Uwpuyngutiph, ElGynpwywl b EGhupnuwhl uwppwdnpnudubph depugnud

Uuwpwlph, npw dwpunyngutnh Yud thwebeh dpw Ugdwd wyu Upwlp gnyg £ wwihu, np

wuwpwlpp htwpwynp s& mbophut YEugwnuwjhl pwihnUltph hbn Jhwuhl: Uyu wbinp E wnwpyh

hwdwwwunwufuwl dwpnyngubph, ElGYunpuywl b EjGYunpnbwihb uwppwynpnwdubnh hwdwpdwu
N U Jbpwdowydwl puybpnigyulip:

Uwpwlph wbywnwlg b wprhyntbwybn ogunwgnnpddwl wuwydwlubpp

Oquwgnnddwl Lwhiwqgniawlywl dhgngltin.

1. Uwpwlipp ogunwgnpdtip dhuyl hp LyywnwlwihU bywnwyubph hwdwp: 2. Uh wywdnunwdtp: Uju
wwpwlpp sh wwpnibwyned dwubip, npnlp niubl huplwpwy dapwunpngdwl hpwynilp: vwthwlidwd
prh wwhwwldwl b thnfuwphUdwb hupgh depwptipwy nhutip nhibp hud Mwanwwlh |hwgnpdws
uwwuwnydwl YEunpnl: Uypwlipp unwbiwhu hwdngydtp, np wjl wbpuwhwl £ L wpnwnputph
Ubpunud wquiin 2updynn wnwpluwlbp shuwl: 3. 26nne wwhbi 3 nwpblwlhg gwdp tptluwltiphg: Uwpnn £
wwpnitbwytp tinpp dwubip: 4. 2Ennt wywhb) junbwynipynilhg: Gpplip wwpwlipp spwpwluti htnnyutiph Jtg:
5. 2knnt Juwgtbip ppernudutinhg W dbfuwlhlwlwl upptiultiphg, npnup Yupnn GU wpnwnpuwlph
JbhiwUuhjulywl Juwu ywwnbwnb): UswUhjulywl Juwulbph nbupnud Gpwgtuhputip stU wpwdwnpydnud:
6. Uh ogunwgnpdtip inbunnuwl Juwultiph wnyuynipywl ntwpnid: Uh oguiwgnnpdtip, Gpp wwypwlipp
wylhwywnpbl pbiph E: 7. Uh oquiwgnpdtip wpnwnpwlpp wnwpwnpyynn ghpdwuwnhéwlhg gwdn W pwpan
gpdwunhGwlilbpnud (nk'u gnpdnnniejwl dknuwplp), unbwyniejwl gninpehwgdwl wuwydwllbpned,
huswbu bwle peUwWdwlwl Uhgwduwypnid: 8. Uh npbip pepwp: 9. Uh ogunwagnpotip wwpwlipp
wpryntbwpbpwlywl, pdayulul Yud wpnwnpulywl bywnwyubpng: 10. Wl nbwpned, Bpp wwpwlph
thnfuwnpnudb hpwlywlwgyb| £ gpnjulywl gbpdwunhéwunud, wujw gnpdtiinig wnwgp wwnpwlpp whinp £
wwhyh wwp wbnnud (+ 16-25 ° C Ywd 60-77 ° F) 3 dwdyw plpwgpntd: 11. Uupwintip uwnpl wdbl wliqud,
tpp sh bwhiwwnbudnid ogunwgnpdt wy Gpywn dwdwliwyny: 12. Uh oguiwgnpdtip uwppp dbpbuwl
Juwnbihu, Gpt wjl 2tindwd E nipwnpnieyniuhg, W wy) nbwptipnud, Gpp optiupp atiq wwpuwynptigunud £
wlpwinbi| uwppp:

Lawlwynipynil. U4uhy - dnuinpugpdwl hwdwlwpgywd uwppuwdnpnd, npp bwhiwnbudwd £ dyuhyh
gnighsp yuwnwywpbine hwdwp hwdwywpgsh EYypwth 2ppwbiwyubpnud W hwdwywpgshU tnwpptbp
hpwhwlqubp nwint hwdwp: UWwupwlw) - wpubuniwn, npp pwnfugwd £ dbluwlhynpbl hwdwlygdwd
wlwlpwlwiutinhg W junuwthnnutphg, npnup Lwhiwwntudwd U wlbdlwlwl junnniejwl W dwyuh
thnpuwugdwl hwdwp. UYuhyh ywhngp wzuwnwlpwhu dwytiptu £ «dyuhyh» inbuwyh dwlhwniywwnnph
hwdwnp:

Uwpwlph puntpwgpbipp b wnwldbwhwwnnieyntuUbnp Yuptih £ qunut] hwebpwdnpdwl pw W
Defender-global.com Juwjpntd.

ULuhy, wywlgwlwy, UGUhYh pupapl.

LEPUNkN: 000 «T/ Komnanus fedpenpep». Aapec: 127055, r. Mockea, ya. Cyuiesckas, Aom 27, cTp. 2,
nometyenme lll, komHara 3, opuc 63. Upinwnpnn: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING
CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong
town, Baoan, Shenzhen, China. Uluwhdwlwihwy wwhdwl dwdybw:. Servicewnw)nipywl dwdytunp 12
wuhu. Gpwtuhpwjht dwdybn — 12 wdhu. Upnwnpnipjwl dwdybnp nbu thwebeh Jpw. Upunwnpnnp
wwhwwuntd E unyl dbnuwpynud Updwd thwebiph wwpntuwynepynp W puncewanbpp thnfubine
hpwyntupp: @npdnnniejwl Yapght b dwlpwdwul abnbwpyp hwuwlbjh £ www.defender-global.com
Yuypnud. Upnwnpdwd £ hlwunwlinid.

EPUCuhRU3hL LNPNANKU 2h UhPUNUNKU 26SEU3UL HsNeErNhU.

1. Gpw2tuhpwiht dwdybnh wywpun (Gwdlybinp uwhdwlynud £ uyywnnnhl wwpwlpp Jwéwnbinu
wduwreyhg): 2. Gpw2iuhpwhU Guipnuh ufuwg [pugned: 3. Uhuw) Jhwgnid Ejbyunpwgulighl:

4. Gpwtuhpwihl YuwwpwluhpUtiph, Ynpuniuh wdpwgnpuwd dhwgniggniilbph mdpnngmu\uhmmmh
huwhunnudutin, wwpwph wpnwpht B Ueppht dwytipbup pwgtiine htinptiph wnlyuynigyncu:

5. Gpt YEugwnuwyhU wuwjdwllbpnd wahuwnbine hwdwp bwhiwnbudwd uwppwynpnidp ogunwgnpdy by
E dwulwghnwlwl bywinwlubpng: 6. Yuwudwdplbp, np wnwpwgti Bu hph dbg onwin wnwplywbph,
Wniebph, hinnwyutinh, Uhgwwnlubph Ubppwihwlgdwdp: 7. Uunignn ElGyunpwgwlgh Unpdw| w2iuwwnwlph
fuwhuwnnudutip - 220 V + 10%. (pwgh (wnpdwl Yuynituwgnighsubiphg): 8. Geb wwpwupp pwgyb) o
ybpwlnpngyby £ puybpnipywl quéwnnnh Ynndhg sthwanpdwd wldh Ynndhg: 9. Utuw| ogunwgnpdtine fud
wlthnype Jupydbint htnliwlpnd: 10. bph Juwudwdplbin pbwlwl wnbunlbph hbnbiwlpnd:

11. UbluwUhywlwl Juwudwdplbph hbwnpbph wnuyniggnit (wuyned, hwnpdwd):

12. Ulwhuwwnnitbwlnipgnil wyp wpnwnpnnubiph dhwgydnn uwpptiphl:

® AZE  Oyun dosti
TOLIMAT

Uygunluqg bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya ytiksak tezlikli sahaler (radioavadanlig, mobil
telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostara bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanligin utilizasiyasi
ﬁ Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilar ils
utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna géstarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanhiginin
toplanmasi va utilizasiyasi ila masgul olan sirkatin mantagasina gatiriimalidir.

Malin tahlikasiz ve semarali istifadssi tizre qaydalar va sartler

Ehtiyat tadbirlari:

1. Maldan yalniz tayinatina gérs istifade etmak.

2. Mali sokmamsak. Bu mamulatin tarkibinds tamir edils bilan hissslar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati
va ya tamiri (izre masalalars gore satici-sirkats va ya Defender salahiyyatli servis markazine muracist
etmalisiniz. Mali gabul etdikds onun biitovliyiins, daxilinds sarbast harakst edan asyalarin olmamasina
amin olun.

3.3 yasa gadar usaglar lglin nazads tutulmayib. Terkibinds xirda hissaler ola bilsr.

4. Mamulati, onun daxili hissasini riitubstden qorumag. Mamulati maye igins salmamagq.

5. Mamulati, zars vura bilsn vibrasiyalara va mexaniki ytiklsrs maruz goymamagq. Malin Gzarinds
mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.

6. Malan (izarinds g6zs carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak. Bilsrakdan nasaz
qurgudan istifads etmamak.

7. Tovsiys edilan temperaturlardan kenar temperatuir saraitinds (istifadaci talimatina bax), ritubstin
kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar miihitlards istifade etmamak.

8. Agza goturmamsak.

9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.

10. 9gar malin naqli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baglamazdan svval mal isti gapali
bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinds qizmalidir.

11. Uzun middstda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs ssbakadan ayirmagq lazimdir.

Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.

12. Cihaz diqqgati yayindirirsa, habels qanunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan
cihaz istifads etmayin.

Mshsulun xtsusiyyatlari ve xisusiyystlari qablasdirmada ve defender-global.com saytinda tapila bilsr.
Sigan, qulaglig, mouse pad.

istehsalgl: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6

building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.

Limitsiz raf dmri. Xidmat middati 12 ay. Zemanat middati — 12 ay.

Istehsalat tarixini qabin tizerinda bax. Istehsalci bu talimatda gostarilon paketin tarkibini va
xUsusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu 6ziinds saxlayir. ©n son va atrafli amaliyyat telimati
www.defender-global.com saytinda mévcuddur. Cinda edilmisdir.

ASAGIDAKI HALLARDA ZOMANSTLI TOMIR APARILMIR:

1. Zoamanat muddatinin bitmasi (miiddat, malin istehlakgiya satilmasi glintindan tayin edilir).

2. Zamanat talonunun yanlis doldurulmasi.

3. Elektrik sabakasina sshv qosulmasi.

4. Zesmanat plomblarin, gévdasinin barkidici birlasmlarinin pozulmasi, malin daxili va xarici sethlarinda
acilma izlarinin olmasi.

5. 9gar istsmari maisat saraitinda nazarda tutulmus apparat, pesekar magsadi ils istifada edilmisdir.
6. Malin daxilina qiraq asyalarin, maddalarin, mayelarin, hasaratlarin diismasi ils bagl zadaslar.

7. Qidalandirici elektrik sabakasinin normal isinds pozuntular — 220 V £10%. (garginlik
stabilizatorlarindan basqa)

8. 9gar mal, satici sirkatin salahiyyati vermadiyi saxs tarafindan acilib va temir edilib.

9. Yanlis istismar va ya saligasiz davranis.

10. Mamulatin tabii falakat naticasinda zadalonmasi.

11. Mexaniki zada izlarinin olmasi (yers diismasi, zarba).

12. Digar istehsalgilarin qosulmus qurgularinin islemamasi.

® BEL Ha6op ana rynbHi
IHCTPYKLbIA

[>knapaupis aanaBeaHacy

Ha dyHKUbIAHaBaHHe Npbinaabl (MPpbiaad) MoryLb NaymnabiBalib CTaTbl4HbIA, 31EKTPbIYHbIA

a60 BbICOKAa4aCTOTHbIA Nani (pagbiéanapatypa, MabifbHbIA TINePOHBI, MiKpaxBanesbla Neubl,
3/1eKTPACTaThIUHbIA Pa3pazbl). Y BbiNagKy Y3HIKHEHHS NaBafiuLe agnernacub aj npbiaagbl, Akas Bbikaikae
nepaLKoAbl.

YTbinizaupls 6atapsek, 31eKTpbiuHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHs

['3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax ga TaBapy abo Ha ynakoyupl asHauae, WTO TaBap He MOXa

6biLb yTbili3aBaHbl pa3am 3 BbiTaBbIMi agKiAami. EH nasiHeH Gbilb AacTayaeHbl y kamnaHito na
E 360p¢! i YTbinisaubli 6aTapaek, 3nekTpbIuHara i an1ekTpoHHara abcranasaHHa.

Mpasinbl i yMoBbI BsicneyHara i 3dekTblyHara BblkapbiCTaHHs TaBapy

MepelI 3acusapori:

1. BbikapbICTOYBaLlb TaBap TOJIbKi Ma NPamblM MPbI3HAY3HHI.

2. He pasb6ipaub. [laa3eHbl Bbipab He 3MmsLLvae YacTak, fkis nagasratolb caMacToitHamy paMoOHTY.

MMa nbiTaHHAX abcayroyBaHHs | 3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3eapTaiilecs ga Gipmbi-npagayua abo

y ayTapbizaBaHbl cepsicHbl LHTP Defender. Mpbl npbiéMe TaBapy nepakaHaiiLecs ¥ sSro uanacHacui

i agcyTHacui YHYTpbl NpagmMeTay, saikis cBabogHa nepamsawyatoLua. 3. He npbi3HayaHbl Ans A3fLein

Aa 3-x ragoy. Moxa 3msaiwvaLb ApobHbia A3Tani. 4. He ganywyaupe nanagaHHs Binbraui Ha Bbipat

i yHyTp Aro. He anyckaub Bbipab y Bagkacui. 5. He nagsapraub Bbipab BibpaLpbiaM i MexaHiYHbIM
Harpyskam, 34,0/bHbIM NPbIBECL|i Aa MeXaHiYHbIX NalKOAXaHHAY TaBapy. Y BbiNaaky HasyHacLi
MexaHiuHbIX MaLWKOAXKAHHAY HIAKIX rapaHTblii Ha TaBap He gaeuua. 6. He BbikapbICTOYBaLlb NPbl 6auHbIX
nawkoAxaHHsAX Bbipaby. He kapbicTalilia 3aBeaama HAcnpayHaii npbinagaid. 7. He BoikapbiCTOyBaLlb

npbl TIMMepaTypax Hix3l abo BbIL3Y p3KaMeHAyeMbIX (1. IHCTPYKLbIKO KapbICTanbHiKa), Npbl Y3HIKHEHHI
Bi/braLli, AKas KaHA3HCyeua, a Takcama ¥ arpaciyHbimM acapoaa3i. 8. He 6paub y por.

9. He BbIKapbICTOYBaLlb BbIpab y NpaMbICNOBbIX, MeAbILbIHCKIX abo BbITBOPUbIX MaTax. 10. Y Bbinagky, kani
TpaHcnapuipoyka TaBapy axXblLUAYAsnacA Npbl aAMOYHbIX TIMNepaTypax, nepaz nayatkam skcnayataupli
Tp36a Aaub TaBapy carpauua y LénnbiM namawwkaHHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 ragsiv. 11. Beikatouaus
npbinagy KOXHbI pas, Ka/i He NnaHyeLla BbikapbiCTOYBaLlb Ae Ha NpauAary Aoyrara nepbiagy yacy. 12. He
BbIKapbICTOYBaLlb NpblAajy Npbl KipaBaHHI TPaHCNapTHLIM CPOAKAM Y BbiNaZKy, Kani Npbinaja ajusrsae
y/BaI’y, a Takcama S’l TbIX Bblflagkax, Kani AAKNKOU3HHE Npblaajbl NpagyrneaxaHa 3akoHam.

Mpbi3Hau3HHe: Mbilw - KaapabiHaTHaA Npbiiaga YBoAy, Npbi3HayaHas Ana KipaBaHHsA Kypcopam y
Mexax 3KpaHa kamnyTapa i agAaubl PO3HbIX kaMaHZ kamnyTapy. FapHiTypa - akcacyap, Aki cknaaaeyua
3 MexaHiYHa cnaiyyaHblx HaByLLIHiKay i MikpadoHay, Npbi3HayYaHbIX AN acabictara NpacayxoyBaHHs i
nepaaaybl ryky. KiniMok ans Mblwbl - r3Ta paboyas NaBepxHs ANA MaHinyaaTapa Tbiny "Mbllbl",

TaXHiUHbBIA XapaKTapbICTbIKi i XapakTapbICTbIKi NPaAyKTy MOXHA 3HAUCL Ha YnakoyLbl
i Ha defender-global.com.

MbiLw, rapHiTypa, KiiMOK Anst MbiLLbl.

Imnapuép: OO0 «T/] KomnaHnua [lepeHaep» Aapec: 127055, r. Mocksa, yn. Cyuiesckas, gom 27,

cTp. 2, nomeuieHue lll, komHata 3, odpuc 63. BoitBopua: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT
TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai
Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. HeabmexaBaHbl Ta3pMiH NpblgaTHacLi. T3pMiH cayx6bi -
12 mecsauay. FapaHTbIiiHb! TIPMIH - 12 Mecauay. [laTa BeITBOpYacyy: I, Ha ynakoyubl. BbiTBopua 3axoysae
npaBa Ha 3MAHEHHe 3MecLiiBa ynakoyki i cneubiQikalipli, ykasaHbix y raTbiM KipayHilTee. Anowse i
nagpabsasHae KipayHiuTea na skcnayaraubli pasmeluyaqa Ha caiiye www.defender-global.com. 3po6nena
¥ KiTai.

[apaHTbliiHae abcnyroyBaHHe He axblLuayfeLLa Y HaCTymnHbIX CiTyalblax:

1. 3aKaHU3HHe TIPMiHY rapaHThli (rapaHTbIViHbI TIPMiH pa3/iuBaeLila 3 AaTbl NPOAAXY KaH4aTKoBamy
KapbICTanbHiky). 2. HanpasinbHae 3anayHeHHe rapaHTbliiHara TanoHa. 3. HanpaeinbHae nagkatousHHe

Aa anekTpaceTki. 4. MNapyLwsHHe 6Acneki rapaHTbIiHbIX NAoMb6ay, dikcalblf CTbIKOYHbIX BY3/10Y Kopryca;
HasyHacLpb 31eMeHTay aATyiHbl Ha 3HELHA i YHyTpaHall YacTkax Bbipabsl. 5. Kani Bbipab, npbi3HauaHae
ANA 6blTaBOra BbIKapbICTaHHA, BbIKapbICTOYBaNaca y npapeciHbix MaTax. 6. MalKogXKaHHi, BbIKniKaHbIf
npaHikHeHHeM y NpayKT CTapOHHIX NpagmeTay, paublBay, BagkacLel L Hacakomblx. 7. LLikoga ¥ BbIHiKY
NapyLLI3HHA HapMabHai nNpaupl ceTki xapuaBaHHs - 220 B +/- 10%. (akpams ayTamaTblUHbIX p3ryastapay
HanpyxaHHs) 8. Kani npagyKT aakpely i agpamaHTaBay HeynayHaBaxaHbl AN ra1ara Asinep.

9. HanpasinbHas npaua anbbo HeacLAPoXHae abbixogxkaHHe. 10. MalwkoaxkaHHe Bbipaby 3-3a CTbIXIHbIX
6eacteay. 11. HasyHacub an1eMeHTay, fkis nakasBatoLb Ha MexaHiuHbls NalKoxaHHI (Naa3eHHe, yaap).
12. AaKNIOYUIHHE NagyyaHbIX NPbiNag iHLWbIX BbITBOPLAY.

» CZ ngniset o
NAVOD NA POUZITI

Prohlaseni o shodé

Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od
zafizeni zpUsobujiciho ruseni.”

Ochrana zivotniho prostfedi

Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka

zafizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat

viechna zarizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti
I stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto

poukazuje. Recyklaci a jinymi zpsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.

Podminky pro bezpecné a i¢inné pouziti vyrobku

Bezpecnostni opatfeni:

1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.

2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro tdrzbu a
vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stiedisko
Defender. Kdyz produkt pfebirate, zkontrolujte, zda je cellstvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybujici
objekty. 3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek mlize obsahovat malé soucasti.

4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponofujte vyrobek do kapalin.

5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zpGsobit mechanické
poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.

6.V piipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouZivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.

7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi vzniku
kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi. 8. Neberte Usty.

9. Nepouiivejte vyrobek pro prﬂmyslové lékarské a vyrobni ucely.

10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat v teplé
mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.

11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouZit pro delsi dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.

Specifikace a funkce produktu jsou uvedeny na obalu a na webovych strankach
defender-global.com

Mys3, nahlavni souprava, podlozka pod mys.

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.Vyrobce: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of
Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Doba pouZitelnosti
neomezena.

Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace

a technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce. Nejnoveéjsi a Giplna verze pfirucky je k dispozici
na www.defender-global.com. Vyrovbeno v Ciné.

Zarucni servis se neprovadi v nasledujicich situacich:

1. Uplynuti zaru¢ni doby (zaru¢ni doba se vyporadava ode dne prodeje konecnému uzivateli).

2. Nespravné vyplnéni zarucniho listu. 3. Nespravné pripojeni k elektrické siti.

4. Poru$eni bezpecnosti zaru¢nich tésnéni, upevnéni spojovacich sestav skfiné; pfitomnost prvk(
otevirani na vnéjsich a vnitfnich castech vyrobku. 5. Pokud byl produkt uréeny pro pouziti v domacnosti
pouzivan pro profesionalni Gcely. 6. Poskozeni v dlsledku vniknuti cizich predméta, latek, kapalin nebo
hmyzu dovnitf produktu. 7. Poskozeni v dUsledku poruseni normalni prace napajeci sité - 220 V +/-
10%. (kromé automatickych regulatort napéti) 8. Pokud byl produkt otevien a opraven neopravnénou
osobou prodejcem. 9. Nespravna obsluha nebo neopatrné zachazeni. 10. Poskozeni produktu v
dusledku pfirodnich katastrof. 11. Pfitomnost prvki indikujicich mechanické poskozeni (pad, naraz).
12. Invalidita pfipojenych zafizeni jinych vyrobc.

® DE  Spielset
ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der
Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den stérenden Geréten zu vergréBern.

Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle
fiir Elektro- und Elektronik-Altgeréte entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der
Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich bitte an Ihren

Héndler oder die 6rtlichen Behérden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen. 2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine
Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen. Wegen der Wartung und Austausch des
fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von
Defender. Bei Entgegennahme der Ware tiberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich
keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in
die Flissigkeit tauchen lassen. 5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen
aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen. 6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis
nicht nutzen. 7. Nicht unter bzw. iber den angegebenen Temperaturen (s. hierfur Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen. 9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche
Zwecke nutzen. 10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme
im warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie
in den gesetzlich vorgesehenen Féllen.

Produktspezifikationen und Merkmale finden Sie auf der Verpackung und auf defender-global.com
Maus, Kopfhérer, Mauspad.

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Hersteller: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of
Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Unbefristete
Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt
sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung
vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite www.
defender-global.com

Hergestellt in China.

Der Garantieservice wird in folgenden Situationen nicht ausgefihrt:

1. Ablauf der Garantiezeit (Garantiezeit wird ab dem Verkaufsdatum an den Endverbraucher
abgerechnet). 2. Falsches Ausfiillen der Garantiekarte. 3. Falscher Stecker in das Stromnetz.

4. Verletzung der Sicherheit von Garantiedichtungen, Befestigung der Verbindungsbaugruppen des
Gehéuses; Vorhandensein von Offnungselementen an duBeren und inneren Teilen des Produkts.

5. Wenn das fir den Hausgebrauch bestimmte Produkt fir berufliche Zwecke verwendet wurde.

6. Schaden durch Eindringen von Fremdkérpern, Substanzen, Fliissigkeiten oder Insekten in das Produkt.
7. Schaden aufgrund eines VerstoBes gegen die normale Arbeit des Versorgungsnetzes - 220 V +/-
10%. (auBer bei automatischen Spannungsreglern) 8. Wenn das Produkt von einer vom Héndler nicht
autorisierten Person gedffnet und repariert wurde. 9. Falscher Betrieb oder unachtsame Handhabung.
10. Schaden am Produkt durch Naturkatastrophen. 11. Vorhandensein von Elementen, die auf
mechanische Schaden hinweisen (Sturz, Treffer). 12. Behinderung angeschlossener Gerate anderer
Hersteller.
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ES Conjunto de juego
INSTRUCCION

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos
eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos méviles, microondas, descargas
electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
interferencia.

Eliminacion
K No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de
recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar
los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las
autoridades locales para obtener mas informacion.

Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto

Medidas de precaucion:

1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso péngase

en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender.

Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan
con facilidad . 3. No esté destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequefias. 4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en
liquidos. 5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera ninguna garantia
para el producto. 6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente
defectuosos. 7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas

(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de
empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3
horas. 11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como
en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.

Las especificaciones y caracteristicas del producto se pueden encontrar en el empaque y en
defender-global.com. Ratén, auriculares, mouse pad.

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Fabricante: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of
Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Vida util ilimitada.
La vida util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje. El fabricante se reserva el derecho

de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones indicadas en este manual. El manual de
funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible en www.defender-global.com. Fabricado en
China.

El servicio de garantia no se efectla en las siguientes situaciones:

1. Vencimiento del periodo de garantia (el periodo de garantia se liquida a partir de la fecha de venta al
usuario final). 2. Relleno incorrecto de la tarjeta de garantia. 3. Enchufe incorrecto a la red eléctrica.

4. Incumplimiento de la seguridad de los precintos de garantia, fijando conjuntos de unién del cuerpo;
presencia de elementos de apertura en el exterior e interior del producto.

5. Si el producto disefiado para uso doméstico se utilizé con fines profesionales.

6. Dafios debidos a la penetracion de objetos, sustancias, liquidos o insectos extrafios en el interior
del producto. 7. Dafios por incumplimiento del funcionamiento normal de la red de suministro - 220V
+/- 10%. (excepto reguladores de voltaje automaticos)

8. Si el producto fue abierto y reparado por una persona no autorizada para ello por el distribuidor.

9. Funcionamiento incorrecto o manipulaciéon descuidada.

10. Dafios al producto debido a desastres naturales.

11. Presencia de elementos indicativos de dafilo mecanico (caida, golpe).

12. Incapacidad de dispositivos conectados de otros productores.

& EST  Mingukomplekt
INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) véivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral
suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.

Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine

See stimbol tootel, toote patareitel véi pakendil tahendab, et toodet ei tohi taastuda koos

olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja
EE toastumise ettevtesse.

Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabindud:

1. Kasutage toodet (iksnes sellel ettendhtud eesmargil.

2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi.

Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun vétke tihendust ettevétte-edasimidjaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles
vabalt liikuvateobjektide puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis v&ib p&hjustada toote mehaanilised
vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage le véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja
agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet td6stuse, meditsiini voi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda
soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet séiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme
valjaltlitus on seadusega ettendhtud.

Toote spetsifikatsioonid ja funktsioonid leiate pakendilt ja saidilt defender-global.com
Klaviatuur, hiir.

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6
building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupédev: vaata pakendilt. Tootjal on igus
muuta kéesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja tiksikasjalik kasutusjuhend
on saadaval aadressil www.defender-global.com

Hiir, peakomplekt, linik hiire jaoks.

Garantiiteenust ei osutata jargmistes olukordades:

1. Garantiiperioodi aegumine (garantiiaeg arvestatakse |6pptarbijale mitmise kuupéevast).
2. Garantiikaardi vale taitmine.

3. Vale pistik vooluvdrku.

4. Garantiihuljeste ohutuse rikkumine, korpuse tihendkomplektide kinnitamine; toote valiste ja sisemiste
osade avanevate elementide olemasolu.

5. Kui koduseks kasutamiseks moeldud toodet kasutati ametialastel eesmarkidel.

6. Kahjustused toote sees olevate voorkehade, ainete, vedelike vGi putukate tungimise tGttu.
7. Tarnevdrgu tavaparase t60 rikkumise tottu tekitatud kahju - 220V +/- 10%. (valja arvatud
automaatsed pingeregulaatorid)

8. Kui toote avas ja parandas isik, kellel ei olnud selleks volitust edasimudjal.

9. Ebadige kaitumine v&i hooletu kéitlemine.

10. Toote kahjustumine loodusdnnetuste tagajérjel.

11. Mehaanilisi kahjustusi néitavate elementide olemasolu (kukkumine, 166mine).

12. Teiste tootjate ihendatud seadmete puue.

4= FI Pelisetti
OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus

Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, séhkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa lisaa etaisyytta hairion
aiheuttavaan laitteeseen.

Ymparistonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon

kansallisessa lainsdadannossa, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita

ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus
I toimittaa sdhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin julkisiin

kerdyspisteisiin tai palauttaa ne.

Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kayta tuotetta vain kdyttétarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisélla kayttdjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteyttd myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, ettd se on ehja eika sen sisalla ole vapaasti liikkuvia esineita.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienié osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paélle ja sisalle. Ala upota tuotetta nesteisiin.

5. Ala altista tuotetta térinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivat kuulu
takuun piiriin.

6. Ala kaytd, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kéytd tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.

7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampotiloissa (ks. kayttéohje), kondensoituvan
kosteuden muodostuessa seké syovyttavissa ymparistoissa.

8. Ala laita suuhun.
9. Ala kayta tuotetta teolliseen, laaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampiméssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kdyttaa sitd pitkaan aikaan.

12. Ala kayta laitetta ajaessa autoa, mikali laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttaa laitteen sammuttamista.

Tuotteen tekniset tiedot ja ominaisuudet I6ytyvat pakkauksesta ja osoitteesta defender-global.com
Hiiri, kuulokkeet, hiirimatto.

Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6
building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kayttéaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tdssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien
muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.

Takuupalvelua ei suoriteta seuraavissa tilanteissa:

1. Takuuajan paattyminen (takuuaika lasketaan myyntipaivasta loppukayttajalle). 2. Takuutodistuksen
virheellinen tayttaminen. 3. Vaara pistoke pistorasiaan. 4. Takuutiivisteiden rikkominen, kotelon
litoskokoonpanojen kiinnittaminen; aukkoelementtien lasnéolo tuotteen ulko- ja sisdosissa.

5. Jos kotitalouskayttoon tarkoitettua tuotetta kaytettiin ammattikayttoon.

6. Tuotteen sisélla olevien vieraiden esineiden, aineiden, nesteiden tai hyonteisten tunkeutumisesta
johtuvat vahingot. 7. Syéttéverkon normaalin tyon rikkomisesta johtuvat vahingot - 220 V +/- 10%.
(paitsi automaattiset jannitesaatimet) 8. Jos tuotteen on avannut ja korjannut jalleenmyyjéan valtuuttamat
i kaytto tai huolimaton kasittely. 10. Tuotteen vahingoittuminen luonnonmullistusten
vuoksi. 11. Mekaanisia vaurioita osoittavien elementtien lasnaolo (putoaminen, osuma).

12. Muiden tuottajien liitettyjen laitteiden vammaisuus.
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£ GRE  XuvSuaopo6g TauxviSLwv
ErXEIPIAIO XPHZHZ

AfAwon cuppoPPWoNG

H Aettoupyia TG OLOKEVNG (CUOKEVEG) PTTOPEL VO EINPEACTEL QMO LOXUPA OTATIKY, NAEKTPIKA 1} VYNAAG
oLUXVOTNTOG TIESIA (PASLOEYKATACTATELG, KIVNTA TNAEPWVQ, LKPOKVUHATA, NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTIOELS)
/ E&v oupBei, TpoomaBnote va quEACETE TV ATOCTAON QTG TIG GCUOKEVEG TIOU TIPOKAAOVV TN SlacVvEEaH.

ATIOpPUYN UTATAPLLY, NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU EEOTIALGHOU

Autd 10 GUUBOAO GTO TIPOIOY, TIG PTATAPIEG 1 TN CUOKEVAGIA TOU UTTOSEKVUEL OTL TO TIPOTOV Sev

propeil va anoppupBei padi pe owiaka amoppippota. O TPETEL va TToPadoBel og pio KATEAANAN
B £TOUPE(X CUANOYAG Ko QVOKUKAWONG NAEKTPLKWY KOl NAEKTPLKWV GUOKEUWV.

‘Opot kot TTPOUTIOBETELG Yot AOPOAN KAl AmOSOTIKN XPrON TOU TIPOIOVTOG

MpopuA&Eelg katd T xprion:

1. XpNOUOTIOIROTE TO TIPOIOV HOVO yiat TOV TIPORAETIOUEVO OKOTIO.

2. MV amoouvappoAOYEiTe. AUTO TO TIPOIOV Sev TEPLEXEL AVTOAAGKTIKA TIOU SIKALOVVTOL QUTOSVVOuN
ETILOKEVN. IXETIKA pE TO {ATNHA TNG OUVTAPNONG KAL TNG OVTIKATATTAANG EVOG AMOTUXNUEVOU
QVTIKELUEVOU, EPAPUOTTE OE VAV aVTIIPOOWTIO f} eoualodotnpévo kévTpo oépPig Defender Katd
Ayn tou TipoidvTog, PePaiwbeite 6T Sev givan oTIAGUEVO KAl OTL &V UTIAPXOLY EAEVBEPA KIVOUMEVD
QVTIKEIUEVA PHECTL OTO TIPOIOV.

3. Makpt& amod Toudid KATw Twv 3 €TwY. MTTOpEel va TEPLEXEL PIKPA PEPN.

4. KpatioTe pakptd amd tnv vypaaia. Moté pnv Pubidete To POIdY OE LyPA&.

5. Makpt& amod SOVATELG KOL HNXOAVIKEG KATATIOVITELG, Ol OTIOIEG UTIOPEL VO TIPOKAAETOLY UNXaViKr BAGRN
07O TIPOIOV. T& TEPITITWON UNXAVIKAG PAGBNG Sev TIApEXOVTAL EYYUATELG.

6. Mnv To XpnolpoToleite Tapousia omTikig PAGBNG. Mnv To Xpnaopomoleite OTav TO TPOIOV givat
TIPOPAVWE EAATTWHATIKO. 7. Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV O€ BEPUOKPACIES KATW KAt TI&VW OTTo TIG
OUVIOTWHEVEG Beppokpaaies (Seite TO eyxelpidlo AelToupyiac), LTI cLVONKES EEATUIONG VYPATIAG,
kaBwg kat o€ £xOpKd TEPIPAANOV. 8. Mnv To BaleTe 0TO GTOMA. 9. Mn XPNOHOTIOLEITE TO TIPOIOV

YLt BLOPNXAVIKOUG, ITPIKOVG I} KATATKEVATTIKOUG OKOTIOUG, 10. Z€ TEPITITWON TIOV N ATTOCGTOAN TOU
TIPOIOVTOC TIPAYUATOTIOONKE OE BEPHOKPATIEG KATW atd TO UNSEV, TOTE TIPLY aTtd TN Aettoupyia, To
TPOTOV TIPETEL var SlaTnpeitat o€ Bepur) Tomobétnon (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.

11. ATIEVEPYOTIOLEITE TN CUOKELH KABE POPE, GTAV SEV TIPOKELTAL VA TN XPNOLUOTIOTETE YL HEYEAO
XPOVIKO Slaotnpa. 12. Mnv XpnOUOTIOLEITE TN CUOKEUN KXTA TNV 081ynaon Tou OXHATOG, EQV Eval
GTPOPPEVN N TIPOTOXT, KL O XANEG TIEPLTITWOELG OTAV O VOHOG GO UTIOXPEWVEL VA QTIEVEPYOTIOLNOETE
TN GUOKELN.

OL TTPOSLaYPAPEG KOL TAL XAPAKTNPLOTIKA TOU TIPOIOVTOG BPICKOVTAL OTN CUCKEVATIX KO OTO
defender-global.com. Movtiki, akovoTikd, MovTtikt TOVTIKIOV.

EIZATQrHx: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Kataokevoothg: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of
Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Amteptopiotn Siapketa
CwAg.

H Sapketa {wiig givan 2 xpodvia. Huepopnvia kataokeung: PA. Xtn cuokevacia. O KATAOKELAOTHG ST pei
TO Sikaiwpa vor CANGEEL TO TIEPLEXOMEVA KAl TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIAKETOU TIOU AVAPEPOVTAL TE QUTO TO
eyxelpidio. To o TPEoPATO Ko avoAUTIKS eyxelpiSio Asttoupyiag givan StaBéatuo otn SievBuvan
www.defender-global.com. Kataokevaouévo otnv Kiva.

H umnpeoia eyyinong Sev TIPAYHATOTIOLEITAL OTIG AKOAOVOEG TIEPIMTTWOELG:

1. Aén ¢ mepLddou eyyvnong (n mepiodog eyyvnong StevBeTeitan armod TNV NUEPOUNVIX TIWANGNG GTOV
TEAKO XPNOTN). 2. Eopopévn oUPTANPWON TNG KAPTAG EYyVNONG.

3. EopoApévn ovvdean oto Siktuo Tpopodoaiag. 4. Mapafiacn TNG ACPAAELNG TWY TPPAYISWY
£yyUnong, oTEPEWGT CUYKPOTNUATWY GUVAPHOAOYNONG TNG BRKNG. TTapouaia oTolxEiwv avolypatog o
EEWTEPIKA KA ECWTEPIKA PEPT TOL TIPOIOVTOG,. 5. EQV TO TIPOIOV IOV OXESIACTNKE YIa OWKIOKN XPrion
XPNOLHOTIOONKE YLa EMAYYEAUATIKOUG OKOTIOUG. 6. ZNpLd Adyw SLEloSUoNG EEVIWV QVTIKEWPEVWY, OUCLWY,
VYPWV 1} EVTOUWY HETA OTO TIPOLOV. 7. Znpid Adyw mapafioong TG KAVOVIKAG £PpYAciog TOU SIKTUOU
£POSIATUOY - 220V +/- 10%. (EKTOG TWV QUTOHATWY PUBULOTWY TAong) 8. E&v To Tpoidv dvolge kot
ETOKEVAOCTNKE QIO XTOPO TOU SV givat E£0VGLOSOTNHEVO YL UTO ATTO TOV AVTITPOTWTIO.

9. AavBacpévn Asttoupyia 1 amtpOTEKTOG XELPLOUOG. 10. Znpi& 0To TPOIOV AGYW PUOIKWY KATACTPOPWV.
11. Mapovcia oToLXEIWV TIOU SelXVOouV UNXavIKr (NI (TTWon, XTOTNUC).

12. Avamnpiot CUVSESEPEVWY GUOKEVWY CAAWY TIOPOYWYWV.



HR @ CNR Gaming set
UPUTSTVO

Deklaracija slaganja

Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji
izaziva smetnje.

Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme

Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa

svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju
N clektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe

Mere predostroznosti

1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.

Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni
centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se
slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MozZe da sadrzi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehani¢kom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima
mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.

6. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo o$tecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za
korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odrec¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno
da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju, a takode kada
iskljucivanje predvideno zakonom.

Specifikacije i znacajke proizvoda mogu se naci na pakiranju i na defender-global.com
Tipkovnica, mis.

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6
building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine.

Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija
navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za upotrebu dostupan je
na www.defender-global.com

Mi3, slualice, podloga za mis.

Garancijska usluga ne vrsi se u sljede¢im situacijama:

1. Istek jamstvenog razdoblja (jamstveno razdoblje podmiruje se od datuma prodaje krajnjem korisniku).
2. Neispravno popunjavanje jamstvene kartice.

3. Neispravan prikljucak na elektri¢cnu mrezu.

4. Kréenje sigurnosti jamstvenih brtvi, pri¢vré¢ivanje spojeva kucista; prisutnost elemenata otvora na
vanjskim i unutarnjim dijelovima proizvoda.

5. Ako je proizvod namijenjen za kucanstvo koristen u profesionalne svrhe.

6. Steta uslijed prodora stranih predmeta, tvari, tekucina ili insekata unutar proizvoda.

7. Steta uslijed kréenja normalnog rada opskrbne mreze - 220V +/- 10%. (osim automatskih regulatora
napona)

8. Ako je proizvod otvorila i popravila neovlastena osoba za to od strane trgovca.

9. Neispravan rad ili neoprezno rukovanje.

10. Steta na proizvodu zbog prirodnih katastrofa.

11. Prisutnost elemenata koji ukazuju na mehanicka ostecenja (pad, udarac).

12. Invalidnost povezanih uredaja drugih proizvodaca.

= HUN  Jatékkombs
HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkdz (eszkdzok) miikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok
(radidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha el6fordul, prébalja meg névelni az interfészt okozd eszkdzok tavolsagat.

E Elemek, elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasa

A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhaté ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem
lehet haztartasi hulladékkal egydtt elhelyeznl A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és
N clektronikus berendezéseket gy(jtd és djrafeldolgozo céghez kell szallitani.

A termék biztonsagos és hatékony hasznalatanak feltételei

Hasznalati 6vintézkedések:

1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedohdz

vagy a Defender hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy toretlen-e és
nincsenek-e szabadon mozgé targyak a termék belsejében.

3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.

4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.

5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a
termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.

6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.

7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési
kézikonyvet), paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kérnyezetben.

8. Ne tegye a szajaba.

9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.

10. Abban az esetben, ha a termék széllitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés el6tt
a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.

11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmUvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor
a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.

A termék specifikacidi és jellemzéi megtalalhatok a csomagoléason és a defender-global.com oldalon.
Billenty(zet, egér.

IMPORTOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyart6: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area

of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Korlatlan
eltarthatdsag. Az élettartam 2 év.

Gyartas datuma: lasd a csomagoléson. A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben
feltlintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.
defender-global.com cimen érhet6 el.

Egér, fulhallgatd, egérpad.

A jotallasi szolgaltatas a kdvetkez6 esetekben nem teljestil:

1. A jotallasi ido lejarta (a jotallasi idészak a végfelhasznalonak torténd értékesités napjatol rendezédik).
2. A jotallasi jegy helytelen kitltése.

3. Helytelen csatlakozas az elektromos hal6zathoz.

4. A garancialis tomitések biztonsaganak megsértése, a burkolat iziileti egységeinek rogzitése; nyitd
elemek jelenléte a termék kiilsé és belsé részein.

5. Ha a haztartasi hasznalatra tervezett terméket szakmai célokra hasznaltak.

6. A termék belsejében 1évo idegen targyak, anyagok, folyadékok vagy rovarok behatolasa miatt
bekdvetkezo karok.

7. Az ellato haldzat normal munkajanak megsértése miatti kar - 220V +/- 10%. (kivéve az automatikus
feszultségszabalyozokat)

8. Ha a terméket olyan személy nyitotta meg és javitotta meg, akit erre a keresked6 nem engedélyezett.
9. Helytelen mikaédés vagy gondatlan kezelés.

10. A termék karosodasa természeti katasztrofak miatt.

11. Mechanikai sériléseket jelzé elemek (esés, utés) jelenléte.

12. Mas gyartok csatlakoztatott eszkdzeinek fogyatékossaga.

© KAZ  OiibiH XXMHa¥FbI
HY¥CKAY/bIK

CalkecTik Aeknapaumsacol

KypbinfbiHbIH, (KYPbIAFbINAPAbIH) XYMBIC iCTeYiHe CTaTUKaNbIK, 3NEKTPAIK HeMece XOoFapbl XUiNiKTi
epicTep (pagvoannapatypa, yabl TenedoHaap, WafbiH TONKbIHAbI NeLTep, 31eKTPOCTaTUKaNbIK,
pa3psaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAafaH Ke3ae, KeAepri KenTipeTiH KypbinfbijaH apakallblKTbIKTbl
apTTbIPbIHbI3.

Batapes, 31eKTpAiK XaHe 31eKTPOHAbI XabAblKTapabl kajere xapaty
Tayappaarbl, TayapFa apHanfaH 6atapesgarbl Hemece kantamazarbl 6yn 6eri, Tayapabl
TYPMBbICTLIK KangblKTapMeH Gipre kajere >xapatyfa 601ManTbiHAbIFbIH Gingipeai.
On BaTapes, 31eKTPAIK XaHe 3NeKTPOHAbI XababikTapAbl X1Hay MeH Kajere xapaty 6oiibiHiwa
KOMMaHuanapFa XeTKisinyi Tmic.

I Tayapabl Kayincis xaHe TMiMAI KongaHy TopTibi MeH WwapTTapb!

CakTbIK LWapanapsl:

1. Tayapabl Tek Tikeneit TafaiiblHAanybl 60iibIHIIE KONAAHBIHbI3. 2. BenwekTemeHis. bepinren Gyiibimaa
©3iHAiK XXeHaeyre XaTaTbiH 6enikTep oK. Kbi3MeT kepceTy XaHe by3binfaH byibiMAbI aybICTbIPY
cypakTapbl boiiblHIIA caTylwbl-GpupMara Hemece Defender aBTopaacTbipbinfaH cepBuC opTablfbiHa
KYFiHiHi3. Tayapabl kabblngayAa OHbIH TYTAaCTbIFbIHA XSHE iliHAE €PKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapAblH,

3KOK eKeHiHe ko3 XeTKi3iHi3. 3. 3 Xacka AeliHri bananapra apHaaMaraH. ¥cak 6entektep 60aybl MyMKiH.

4. byiibIMFa >aHe OHbIH, iLiHe bIFanAbIH KipyiH XiGepMeHi3. ByiibIMAbl CyibIKTbIKTapFa casmMaHbi3.

5. Tayap/blH MexaHVKablK 3akbiMaanybiHa akeyi MyMKiH, GybIMHbIH, CifiKiHY XaHe MeXaHUKanblK
KYKTeNyiH xXibepmeH;i3. 6. byibIMHbIH KepiHeTiH 3akpIMaanybl kesiHae kongaHb6aHbi3. Kepitey bysbiifaH
KYPbINFbIHbLI KONAAHOaHBI3. 7. ¥CbIHbINATLIH TeMNepaTypajaH TOMEH Hemece XOoFfapbl Temnepatypaaa,
KOHAEHCALWANAUTBIH bIIFaNAbINbIK TyblHAAFaHAA, COHAAN-aK arpeccusibik opTaga KongaHbaHbI3
(naiaanaHyLbl HyckaybiH kapaHbi3). 8. Aybizfa canyfa 6oamaiiabl. 9. byibiMabl eHepkacinTik,
MeAULMHaNbIK XHe BHAIPICTIK MakcaTTa kongaHbaHbi3. 10. Erep TayapablH TackiManjaHybl Tepic
Temnepatypaja Xyprisince, nanaanaHy angbiHaa Tayapfa Xblabl 6enmege (+16-25 °C) 3 carat
KeneMiHAe XblbIHyFa MyMKiHAiIK 6epy kepek. 11. ¥3aK yakpIT apanbifbiHAa KOAAaHy XocnapnaHbafaH
KafAaraa, KypblafbiHbI 9P XO0bl COHAIPIHI3. 12. Erep Kypbinfbl KOHINIHI3AI anaHAaTaTbiH Xafaaiisa,
KeniK KypanblH Xyprisy 6apbicbiHAa, COHAAR-aK KYPbiNFbiHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTbipbiiFaH Xaraaiiaa
KonjaHbaHbI3.

Makcatbi: TiHTYip - KOMMbIOTEP 3KPaHbIHbIH, LWeTiHAE Kypcopabl 6ackapyFa xaHe KoMMnbioTepre
apTypi KOMaHAa bepyre apHasifaH KOOPAWHATTLI EHFI3y KyPbIAFbIChl. [apPHUTYpa - XeKe TbiHAay MeH
AbIBbICTbI TapaTyFa apHanfaH MexaHuKanblk 6ipikTipinreH Kynakkantap MeH MUKpOdOHAapAaH TypaTbiH
akceccyap. TiHTYip KineMLeci - 6y «TblLKaH» TUMTI MaHWUMYAATOPFa apHanfaH yMbic 6eTi.

OHIMHIH cMnaTTamanapbl MeH epekiuenikTepiH kanTamagaH xoHe defender-global.com caiiteiHaH
Tabyra 6onaael. o .
TiHTyip, rapHWTYpa, TIHTYIp KinemLueci.

Wmnoptraywwsl: OO0 «T/, Komnanusa [ledeHaep». Agpec: 127055, r. Mocksa, ya. Cyuiesckas, gom 27,
c1p. 2, nomelenme lll, komHata 3, opuc 63. OHaipywi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT
TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai
Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. LLIekteyci3 caktay Mep3imi. KbiameT eTy Mep3imi - 12 aid.
Keningik mep3imi — 12 ait. Defender yakineTti cepBuUCTik opTanbikTapbl — cinTeme 60MbIHILG KapaHbI3
http://kz.defender-global.com/places/buy_list/service. BHaipinreH KyHi: KanTamagaH KkapaHbi3. OHAIpyLi
OChI HYCKay/ibikTa KOPCETINreH NakeTTiH Ma3MyHbl MeH cUNaTTamManapblH ©3repTy KyKbifblH CaKTai/bl.
COHfbl XXaHE erkein-Ternkeiti naaanany xeHinaeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiteiaa
KO XeTiMai. KbiTaiaa xacanfaH.

KENINAI XOHAEY TOMEHAET XAFAAUNAPLA XYPTISIIMEVAL:

1. Keningi mep3iMHiH 6iTyi (Mep3imi Tayap TyTbiHyLUbIfa caTblifaH KyHHEH 6actan 6enrineHedi).

2. Keninaik TanoHbIHbIH AYPbIC TOATLIPLIIMAYbI. 3. DNEKTP XeniCiHe AypbiC KOCbIIMAaYbI.

4. Keningik nnom6binapblHbIH, KOPMYCTbIH 6eKITeTiH KOChINbICTaPbIHbIH, BYTIHAITHIH 6y3blybl, TayapabiH
CbIPTKbI XaHe iLKi 6eTTepiHae alwblay i3gepiHiH 60aybl. 5. Erep TypMbICTbIK Xafaannapaa XyMbic
icTeyre apHanfaH annapaTypa KacinTik MakcaTTapaa naiganaHbineaH 6onca. 6. byiibiMHbIH iWiHe Gerae
3aTTapAblH, 3aTTEKTEPAiH, CYNbIKTapAbIH, XIHAIKTEPAIH TyCyi ceben BonfaH 3akbiMAap.

7. KopekTteHgipeTiH 220 B +10% 31eKTp XeniCiHiH, KanbiNTbl 5XYMbICbIHbIH, Oy3binybl. (KepHey
cTabunusatopnapbliHaH 6acka) 8. Erep Tayapapl ofaH caTyllbl UpMa yakineTtik 6epmereH agam abin,
xeHaereH 6onca. 9. [lypbic icke naaanaHbliMaybl Hemece canakTbikneH xapartbiiybl. 10. Tabusu
HaybeTTepaiH HaTUXeCiHAeri 3akbiMaap. 11. MexaHukanblk 3akbiMaany (Kynay, Cofblay) isgepiHiH 6oaybl.
12. backa eHaipyLinepaiH KocblnaTbiH 6yiibIMAAPbIHbIH, XYMbICKa KapaMCbl3/blfbl.

w PL Zestaw dla graczy
INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci

Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wptyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komérkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne).
Wrazie wystapienia prosimy zwiekszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zakiécenia.

Utylizacja

Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na smieci. Nalezy je odda¢

w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu.
EEEm \V ten sposob przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.

Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu

Ostrzezenia:

1. Uzywad produkt zgodnie z przeznaczeniem.

2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowa¢ ze
sprzedawca lub z autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewni¢, iz
urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie przemleszczajacych sie przedmlotow

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac¢ produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen
mechanicznych produktu. Gwarancja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzen
mechanicznych.

6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmyslne uzycie urzadzenia
ewidentnie uszkodzonego.

7. Nie uzywac¢ w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy
skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.

8. Nie brac¢ do ust.

9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.

10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeoem eksploatacji nalezy
pozwoli¢ urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciggu 3 godzin.

11. Wytaczad urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.

12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage,
oraz w przypadkach, gdy obowigzek wytgczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.”

Specyfikacje i funkcje produktu mozna znalez¢ na opakowaniu oraz na stronie defender-global.com
Mysz, zestaw stuchawkowy, podktadka pod mysz.

Importer: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producent: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6
building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.
Nieograniczony okres waznosci:. Zywotnos¢ - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracji i parametrow technicznych okreslonych

w niniejszej instrukcji. Najnowsza i petna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej
www.defender-global.com. Wyprodukowano w Chinach.

Swiadczenie gwarancyjne nie jest realizowane w nastepujacych sytuacjach:

1. Wygasniecie okresu gwarancji (okres gwarancji liczony jest od daty sprzedazy do uzytkownika
koncowego). 2. Nieprawidtowe wypetnienie karty gwarancyjnej. 3. Nieprawidtowa wtyczka do sieci
energetycznej. 4. Naruszenie bezpieczenstwa plomb gwarancyjnych, mocowania ztaczek obudowy;
obecnos¢ elementdw otwierania na zewnetrznych i wewnetrznych czesciach produktu.

5. Jesli produkt przeznaczony do uzytku domowego byt uzywany do celéw profesjonalnych.

6. Uszkodzenia spowodowane wnikaniem ciat obcych, substangji, cieczy lub owadéw do wnetrza produktu.
7. Uszkodzenia spowodowane naruszeniem normalnej pracy sieci zasilajacej - 220V +/- 10%. (z wyjatkiem
automatycznych regulatoréw napiecia) 8. Jezeli produkt byt otwierany i naprawiany przez osobe
nieupowazniona przez sprzedawce. 9. Nieprawidtowa obstuga lub nieostrozna obstuga.

10. Uszkodzenie produktu w wyniku klesk zywiotowych. 11. Obecnos¢ elementéw wskazujacych na
uszkodzenia mechaniczne (upadek, uderzenie). 12. Niepetnosprawnosé podtaczonych urzadzen innych
producentow.

() RO Setdejoaca
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta

Asupra functlonaru aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta
(apratura radiio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent electric static). in cazul aparitiei
acestora mariti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat

conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
N olcctare publice sau inapoi de unde au fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia
tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructjunile de utilizare sau pe ambaiaj indica aceste regiementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie
importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si conditiile de sigurant si folosire eficienta a produsului

Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si
shimbarea articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender.

La primirea produsului convingeti-va ca dénsul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se
deplaseaza liber. 3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante
lichide. 5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la
deteriorarea mecanica a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un

fel de garantii. 6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind
despre faptul ca este deteriorat. 7. A nu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi
manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.

8.A nu se introduce in gura. 9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea
trebuie trebuie acordatd posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul

a3 ore. 11. Deconectati aparatul de fiecare data, cand nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de
asemenea in acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevézutd de legislatie.

Specificatiile si caracteristicile produsului pot fi gasite pe ambalaj si pe defender-global.com

Mouse, casti, covoras pentru mouse.

Importatorul: DefenderTechnoIogy QOU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator. SHENZHEN STARWAVE
IMPORT AND EXPORT TRADING CO,, LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park,
Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viatd — 2
ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile
tehnice spemflcate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe www.
defender-global.com. Produs in China.

REPARATIA DE GARANTIE NU SE PROCEDEAZA IN CAZURILE URMATOARE:

1.Dupa expirarea perioadei de garantie (termenul se stabileste de la data achizitiei bunurilor de catre cumpérator).
2. Daca cuponul de garantie este completat incorect.

3. Daca s-a procedat conexiunea incorecta la retea.

4. Daca sunt rupte sigilille de garantie , elementele de fixare a corpului, exista urme de manipulare pe suprafetele
exterioare si interioare ale produsului.

5. Daca aparatele destinate pentru utilizare intr-un mediu casnic, sunt utilizate in scopuri profesionale.

6. Daca deteriorarile sunt cauzate de corpuri stréine ,materiale, lichide, insecte in interiorul produsului.

7. Daca sunt incélcate normele de alimentare cu energie electrica - 220 V + 10%. (Cu exceptia stabilizatorilor

de tensiune)

8. Daca produsul a fost deschis si reparat de o persoana neautorizata de firma vanzator.

9. Daca produsul s-a utilizat incorect sau cu neglijenta.

10. Daca s-a deteriorat din cauza dezastrelor naturii.

11. Daca sunt prezente urmele de deteriorare mecanica (cadere, lovitura).

12. Daca sunt conectate dispozitive inoperabile de la alti producatori.



@ SLv Kombinacija iger
NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti

Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektricna ali visokofrekvencna polja
(radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) / Ce se zgodi,
poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzro¢ajo vmesnik.

Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme

Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci

skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
N recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka

Previdnostni ukrepi:

1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.

2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega popravila. Glede
vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblasceni servisni
center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto
premikajocih se predmetov.

3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.

4. Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.

5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.

V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, Ce je izdelek ocitno pokvarjen.

7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila
za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo

v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.

12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih primerih,
ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Specifikacije in lastnosti izdelka najdete na embalazi in na spletnem mestu defender-global.com
Miska, slusalke, podloga za misko.

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvajalec: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd Area of
Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China. Neomejen rok
uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti.

Datum izdelave: glej na embalazi. Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in
specifikacij, navedenih v tem priro¢niku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na
www.defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

Garancijska storitev ne velja v naslednjih primerih:

1. Potek garancijske dobe (garancijska doba se poravna od datuma prodaje konénemu uporabniku).
2. Nepravilno izpolnjevanje garancijske kartice.

3. Napacen vti¢ v omrezje.

4. krsitev varnosti garancijskih tesnil, pritrditev skupnih sklopov ohisja; prisotnost elementov odpiranja
na zunanjih in notranjih delih izdelka.

5. Ce je bil izdelek, namenjen gospodinjstvu, uporabljen v profesionalne namene.

6. Skoda zaradi vdora tujkov, snovi, tekocin ali Zuzelk v izdelek.

7. Skoda zaradi krsitve obicajnega dela oskrbovalnega omrezja - 220V +/- 10%. (razen avtomatskih
napetostnih regulatorjev)

8. Ce je izdelek odprla in popravila oseba, ki za to ni pooblaséena s strani prodajalca.

9. Nepravilno delovanje ali neprevidno ravnanje.

10. Poskodba izdelka zaradi naravnih nesrec.

11. Prisotnost elementov, ki kazejo na mehanske poskodbe (padec, zadetek).

12. Invalidnost povezanih naprav drugih proizvajalcev.

@ SVK Hracia saprava
INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode

Na fungovanie pristroja mézu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatura, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia interferencii
vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd.

Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov

Tento znak na vyrobku, batéridch pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze

utilizovat’ spolu s domacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera
_—— zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného pouzitia vyrobku

Bezpecénostné opatrenia:

1. Vyrobok pouzivat' vylu¢ne podla tcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje ¢asti, ktoré si mdzete sami opravit. V stvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené
servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’ a nepritomnost volne
posuvacich casti v nom.

3. Nie je uréené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat’ drobné casti.

4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su Ziadne zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na pouZzitie), v pripade
vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani v agresivnom prostredi.

8. Neklast do Ust.

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.

10. V pripade ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne
zohriat' v teplej miestnosti (+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked' sa nebude pouzivat dlhsi ¢as.

12. Nepouzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozornost’
vodicov, tiez v pripadoch ked'je vypajanie vyrobku uréené podla zakona.

Specifikacie a vlastnosti produktu najdete na obale a na www.defender-global.com
Mys3, néhlavna stprava, podlozka pre mys.

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobca: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6
building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen,
China. Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale. Vyrobca si
vyhradzuje pravo zmenit' konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a plna
verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com.

Vyrobeno v Cine.

Zarucny servis sa neuskutocni v nasledujicich situaciach:

1. Uplynutie zaru¢nej doby (zaru¢na doba sa vybavuje odo da predaja kone¢nému uzivatelovi).

2. Nespravne vyplnenie zaru¢ného listu.

3. Nespravne zapojte do elektrickej siete.

4. Porusenie bezpecnosti zaruénych plomb, upevnenie spojovacich zostav puzdra; pritomnost’ prvkov
otvarania na vonkajsej a vnatornej Casti vyrobku.

5. Ak bol produkt uréeny na pouzitie v domacnosti pouzivany na profesionalne tcely.

6. Poskodenie v dosledku vniknutia cudzich predmetoy, latok, tekutin alebo hmyzu do vyrobku.

7. Skoda v dosledku porusenia normalnej prace napéajacej siete - 220 V +/- 10%. (okrem automatickych
regulatorov napatia)

8. Ak bol produkt otvoreny a opraveny neopravnenou osobou autorizovanou predajcom.

9. Nespravna obsluha alebo neopatrné zaobchadzanie.

10. Poskodenie produktu v désledku prirodnych katastrof.

11. Pritomnost’ prvkov indikujicich mechanické poskodenie (pad, naraz).

12. Postihnutie pripojenych zariadeni inych vyrobcov.

i» SWE Uppsittning for dataspel
BRUKSANVISNING

Forsakran om Gverensstammelse

Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om storningar uppstar, 6ka avstandet fran
anordningen som orsakar stérningar.

Not om miljoskydd
E Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd
— till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den
nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pé& produkten, instruktionsmanualen eller
pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestammelse. Genom &tervinning och
ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Regler och villkor for saker och effektiv anvandning av produkten

Sakerhetsatgarder:

1. Anvénd produkten enbart for avsett andamal.

2. Ta inte isar produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhéll och
utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforséljaren eller ett auktoriserat Defender
servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga
objekt inuti.

3. Produkten ér ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehalla sma delar.

4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.

5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till mekaniska skador
pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.

6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.

7. Anvéand inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vardena (se
anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.

8. Ta inte i munnen.

9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska andamal.

10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt rum

(+ 16-25 ° C) under 3 timmar.

11. Sténg av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.

12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen &r storande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.”

Produktspecifikationer och funktioner finns pé férpackningen och pé defender-global.com
Mus, headset, musmatta.

Importér: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Tillverkare: SHENZHEN
STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address: 4 floor 6 building, 2nd

Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan, Shenzhen, China.

Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 &r. Tillverkningsdatum: se forpackningen. Tillverkaren forbehaller sig
ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna bruksanvisning. Den
senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com. Tillverkad
iKina.

Garantiservice utfors inte i foljande situationer:

1. Garantiperiodens utgang (garantiperioden regleras fran forséljningsdatumet till slutanvandaren).

2. Felaktig ifylining av garantikortet. 3. Felaktig anslutning till elnatet.

4. Overtradelse av sakerheten fér garantitatningar, fixering av gemensamma sammansittningar av
fallet; narvaron av 6ppningselement pa produktens utsida och insida. 5. Om produkten avsedd for
hushallsbruk anvandes for professionella andamal. 6. Skador pa grund av intréngning av frammande
foremal, amnen, vétskor eller insekter inuti produkten. 7. Skador pa grund av brott mot normalt arbete
i forsorjningsnatet - 220V +/- 10%. (utom automatiska spanningsregulatorer). 8. Om produkten har
Oppnats och reparerats av en person som inte har auktoriserats for det av aterforsaljaren. 9. Felaktig
anvandning eller slarvig hantering. 10. Skada pa produkten pa grund av naturkatastrofer. 11. Férekomst
av element som indikerar mekanisk skada (fall, traff). 12. Funktionshinder fér anslutna enheter fran
andra producenter.

& UKR Irposwii Habip
IHCTPYKUIA

[leknapaLiis BignosigHocTi

Ha dyHKUiOHYBaHHA NPUCTPOLO (MPVCTPOIB) MOXYTb BIMBATM CTATUYHI, €NEKTPUYHI 860 BACOKOYACTOTHI
nons (paaioanapatypa, MObinbHi TenedoHM, MIKPOXBILOBI NeYi, eN1eKTPOCTaTNYHI PO3PAAX, TOLLO). Y BUNaaKy
BUHUKHEHHS Takoro Br/MBY 36i/ibLLTe BiACTaHb Bif 10T0 Akepena.

Lis no3Hauka Ha B1pobi, batapelikax 40 BUPOBy abo ynakoBLji MO3HAYaE, LLO BUPIG He MOXHa
YTUNi3yBaTV 3 MOGYTOBMMM BiAXOAaMW. BiH MOBUHEH ByTv A0OCTaBAEHMIA B MiCLIe MO 360py Ta yTini3aLii
B 6artapeiiok, eNeKTPUYHOTO Ta €/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

E YTunisavjs 6atapeiiok, eNeKTPUUHOTO i eeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS

Mpaeuna Ta yMoBM 6€3neUHOTO Ta ePeKTUBHOTO BUKOPVCTaHHSA TOBapy

3ano6ixHi 3aco6u:

1. BUKOpWCTOBYBaTVI TOBAP Ti/IbKV 33 NPAMUM MPU3HaYeHHaAM. 2. He po36upatu. laHnii NprcTpiii He MicTiTs
YacTViH, WO NiANAraoTb CAMOCTIHOMY pemMoHTY. LLlosio 0bcyroByBaHHs Ta 3aMiHN HeCcnpaBHOTO BUPOGY
3BepraiiTecs 40 $ipMmU-NpoaaBLis abo B aBTOpU30BaHMIA cepBicHiA LieHTp Defender. Mig yac npuiiMaHHa
TOBapy BMEBHITLCA B MOTO LIICHOCTI Ta BiCYTHOCTi BCEPEAVIHI NPEAMETIB, LLIO Bi/lbHO MEePeMILLyHOTbCA

3. He nepea6aueHuii a1 aiteid Bikom A0 3-x pokiB. Modxe MicTuTv ApibHi AeTani. 4. 3anobiraiite nonagaHHs
BOJIOTM Ha BMPI6 abo BcepeayHy BUpOGy. He 3aHypiolite BUpI6 B piayHy. 5. 3anobiraiite BBy Ha BUPIO
Bi6paLii Ta MeXaHi4HUX HaBaHTaXEHb, LLIO MOXYTb MPWUBECTU 4O YLIKOAXEHH: BUPOBy. [apaHTis He HaaaeTbes
Ha BMPI6, LLIO MaE MeXaHiuHi MOLLKOAXKEHHS. 6. He KopucTyiiTecs BUPO6OM, AKLLO BiH MOLIKOZXKEHNIA.

7. He BrkopucTOBYBaTV NpU TemnepaTypi Bulie abo HUXUe TOi, Lo PEKOMEHZYETLCA B IHCTPYKLI KOpUCTyBaya,
NP1 BUHUKHEHHI KOHEHCOBAHOI BONIOTW, a TakoX B arpecMBHOMY cepezosuLLyi. 8. He 6patn ao pota

9. He B1KOpU1CTOBYBaTY BUPI6 33 MPOMUCIOBUM, MEAVNYHM aB0 BUPOBHNUMM Mpy3HaueHHsM. 10. Ao
BMPI6 TpaHCropTyBaBCA Npy Temnepatypi Hxue 0 °C, To Nepes NOYaTKOM eKcrlyatallii NoTPIBHO BUTPHMaTK
BVPI6 Npw Temnepatypi He Hikye +16 °C Npotarom 3-x roauH. 11. BummkaiiTe NpuCTpili KOXHOTO pasy,

AKLLO M/IaHYETLCA He BUKOPVCTOBYBATY 110r0 NPOTATOM JOBrOTPMBA/IOTO Nepiogy 12. He BukopuctoByiite
NPWCTPIiA Nig Yac ynpaeAiHHA TPaHCMOPTHUM 3aco60M, AKLLO Lie BiABOIIKAE yBary, a TakoX y BUMaaKax, Koam
BiAK/IOUYEHHA NPUCTPOIO NepesbaveHe 3aKOHOAABCTBOM.”

Mpbi3HauaHHe: MuLua - KOOPAVHATHWIA NPUCTPIii BBES u, np /i ANA yNpaBAiHHA KypPCOPOM B
Mexax eKkpaHy Komm'toTepa i nepesasaHHa pi3HUX KOMaHa koMn'toTepy. lapHiTypa - akcecyap, WO CKNaAaeTbea
3 MeXaHIYHO MOEAHAHX HaBYLLIHMKIB Ta MiKPOdOHIB, NPU3HaYeHNX AN 0COBMCTOrO NPOC/YXOBYBaHHS Ta
nepeaadi 38yKy. Knammok ana muwi - Lie po6oya NoBepxHA AN MaHinynsTopa iy “Muiua’.

TexHiuHi XapaKTepUCTVIKV Ta XapaKTepuUCTV KN NPOAYKTY MOXHa 3HaliTu Ha ynakoBLj Ta Ha defender-global.com
Muiwa, rapHiTypa, KUIMMOK ANA MUALLI.

IMnoprep B Ykpaiti: TOB «BupobHuye Mignpuemctso “Mpomuciosi Cuctemm», aapeca: M. Kuis,

ByN. Kpuniscbka, 40 nitepa A. Bupo6Huk: LLerskerb Crap Beiis IMnopr ena excrniopt TpeidgiHr Ko, Jlimites,
Agpeca: 4 dnop 6 GingiHr, 2H4 Apea o JJoHrcaHKCHT IHaacTpian napk, ®yxaii AseHto, PoyioHr TayH, baoaH,
LUeHb>keHs, KuTaii.

TepMiH NPUAATHOCTI HEOBMEKEHUIA. TepMiH Cy>K6M - 12 MicauiB. MapaHTiliHWiA nepiog - 12 micauis.

lMepenik aBTOPU30BaHX CEPBICHX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caitti Defender:
http://ua.defender-global.com/places/buy_list/service

[lata BUPOBHMLITBA: AVB. Ha YNaKOBLL. BUPOBHWK 3aMLLa€ 3a COBO0 MPaBO 3MiHW KOMMEKTaLi | TEXHIUHMX
XapaKTePUCTVIK, 3a3HaueHMX B Liii IHCTPYKUi. OcTaHHA Ta NoBHa Bepcis IHCTPYKL A0CTyrMHa Ha caiATi
www.defender-global.com. 3po6aeHo B Kurai.

TapaHTiliHi 3060B'A3aHHA He BUKOHYHOTLCA Y Pasi: 1. 3akiHUeHHS rapaHTIiHOro TepMiHY (TEpMiH BCTaHOB/IOETLCA
3 /]HA NpoZiay ToBapy Crioku1Bayesi). 2. HenpaBu/IbHOTO 3aroBHEHHS rapaHTiiHOro TanoHy. 3. HenpasuibHoro
NiAKNIOYEHHS B eneKTpoMepexy. 4. MopyLIeHH: LIOCTHOCTi rapaHTiliHVX NI0M6, KpINUABHIX 3'aHaHb Koprycy,
HasABHOCTI C/liZiB BiAKPWUTTA Ha 30BHILLIHIX | BHYTPILLHIX NoBepxHsAX ToBapy. 5. AKIL0 anapatypa, NpusHayeHa

AnA poboTY B MOBYTOBKX YMOBAX, BUKOPVCTOBYBa/acA B MPOMECIiHNX LiinAX. 6. MOLIKOAXEHHS, BUKNKAHOTO
NonasaaHHAM BCEpeAVHY BUPOBY CTOPOHHIX MPEAMETIB, PEUOBUH, PIAVH, KOMaX. 7. MOPYLLEHH: B HOPMabHI
pobori enektpomepexi - 220 B + 10%. (kpim cTabinizaTopie Hanpyri) 8. AkLLo ToBap 6y POKPUTUIA i
PEMOHTYBaBCA 0COB0H0, He YMOBHOBaXEHOHO Ha Te pipMoto-npoaasLiem. 9. HenpasunbHol ekcnyatauii

a6o Hepbanoro BukopuctaHHs. 10. MoLIKOAXEHHS BUPOGY y BUMazaKy CTVXiiHUx avix. 11. HaasHoCTi cripis
MexaHi4YHOro MOLLKOAXKEHHS (NaziHHs, yaap). 12. Henpalie3aaTHOCTi NPUCTPOIB IHLLMX BUPOBHWKIB, WO
NiAKNOYAFOTHCA.

= UZB  O'yinlar to'plami
YO'RIQNOMA

Muvofiglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil
telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar yuzaga
kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.

Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya gilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadoqdagi ushbu belgi mahsulot
maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya qilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va
elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi
lozim

Oldini olish choralari:

1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin

2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustaqil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega emas.
Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat
ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning butunligi va ichida erkin
harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.

3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.

4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo‘yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo’yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi

6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin. Oldindan ma’lum bo’lgan nosoz
qurilmadan foydalanilmasin.

7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan haroratdan past
yoki yuqgori darajada ishlatilmasin.

8. Og'iz bo’shlig’iga olinmasin.

9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.

10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan
avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.

11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib go'yish lozim.

12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik tomonidan
o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.

Mahsulotning xususiyatlari va xususiyatlarini gadoglash va defender-global.com saytida topish mumkin.
Sichgoncha, naushnik, sigchgoncha gilamchasi.

Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE IMPORT AND EXPORT TRADING CO., LIMITED. Address:
4 floor 6 building, 2nd Area of Dongsanxing Industrial park, Fuhai Avenue, Fuyong town, Baoan,
Shenzhen, China.

Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 12 oy. Kafolat muddati — 12 oy.

Ishlab chiqarich sanasi: qadoq qutiga garalsin. Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket
tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil go'llanma bilan
www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.

QUYIDAGI HOLLARDA KAFOLATLI TA'MIRLASH BAJARILMAYDI:

1. Kafolat muddati tugaganda ( muddat mahsulot iste’'molchiga sotilgan kundan boshlab o'rnatiladi).
2. Kafolat taloni noto’g'ri to’ldirilganda.

3. Elektr tarmog'iga noto’g'ri ulanganda.

4. Kafolat muhrlari, korpusning mahkamlaydigan birikmalarining butligi buzilganda, tovarning tashqi
va ichki yuzalarida ochilganlik izlari bor bo’lganda.

5. Agar maishiy sharoitda ishlash uchun mo'ljallangan apparatura kasbiy maqgsadlarda foydalanilgan
bo'lsa.

6. Mahsulotning ichiga yot narsalar, moddalar, suyugliklar, hasharotlar tushishi tufayli yuzaga kelgan
buzilishlarda.

7. Ta'minlovchi -220 V+10 % elektr tarmog'ining ( kuchlanish stabilizatorlaridan tashqgari) normal ishi
buzilganda.

8. Agar tovar firma-sotuvchi vakolat bermagan shaxs tomonidan ochilgan va ta'mirlangan bo’lsa.

9. Noto'g'ri foydalanilganda yoki pala-partish muomala gilinganda.

10. Mahsulot tabiiy ofatlar ogibatida buzilganda

11. Mexanik buzilishlarning (tushib ketish, zarba) izlari bo'lganda.

12. Boshqa ishlab chigaruvchilarning ulanadigan qurilmalari ishga yarogsiz bo’lganda.



